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»k i 1 50 aro även kyrka och präst gar-lät osa aäga en halv tim.ne 
av mötets förhandlingar där- som hugnats utav hade onl och den Wlä.na. '-ad som ;\<t-
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till diskussion och skull kan- 
-ke re nt av höra U’- . ter.. $ i

• i »o trevnad
*"* *ti*

»iLiiu (råa
Ivclfönska tverrne goda vänners bredvi».l den ’ >'&, som upr *. r-

des 1912. st ar ännu den «m- 
r.va kyrka ar 

byggd av sten. Medel till ip- 
förande erhtillos huvud

manier -Jer, u ivria e. i. van ur > sr, ver —...... ’ — "
“* ■ 'r några rader. Tvviirr har g -ver hela Canada och

x.iierv »o it.duu ia g icke forr varit svart an- skulle genom a ^ KUn ua rela_ /
u: : V -att av skrivklodan. nen ten, olika disku«i .-r inom '

°“ .'.V.,.'ibland kommer det som salig andra föreningar a olika
öi i. •'i»-* tiii ti*o prosten där hemma i socknen platser i landet giva upp>!a- 
?.r <i«.i .»luwV fif«ui sa, över en som d*m helige till fortsatta debatter i 

anden. ämnen, som intressera oss.

Sa »tod det i en rubrik levnad —

!g
»i. - isderr* : :*r t 
tidr.-r.Krii fvrfsi

•* rot li-ars tid de levat sam-
gen genom dona tioer

och delat ljuvt och lett, bad sorg Sverige. \ ad by ggr. a i»
beträffar är den enkel oc* 71- 
talande. Kyrkan" a.1 ev 1 

l äl dera< öden ock förvUso väx- sin utrustning en del r

an
n

och gamman
som makar i eit äkta htonelag6< m kun«{K -i«b Ka* K CM

Jaså, det står verkligen så
il!a ,il,.inom döt svenska for- dana diskussioner ofta inom 

•å^ d* ej i*<*r to harsiuit*. e n i ngs 1 i vet i Canada! Man1 f ören i nga rna.
Adresefdt*BdrUuiar:- i>* »v rår» kan icke fa svenskarna med i redogöra i all korthet, eller vi hoppas innerligt ati vara vän- och användas

lid»re bemärkelse, och herr om så gar an. ! detalj för de-
8t,r~'* n 1“ ‘‘Å, **' “ 1* r i ber g »äger. att det är samma, sa kunna vi litet var- gå endast ljusa, glada dar imöte. garden. I södra ändan

>inj*4u* »it »«.nd» beer och “kaffe, som hin- stans draga ny Ra av <adant ligger prästgården het ai
■«»!»»»•- n. « v.>-um.r.n,„ Friberg -'sjukan 'ugger",,-- närn^e^arandn^" ““H1™ MaMdo! ar rödmalad träbyggnad un

•V*;'8 - bt-!*i»iLKeti i,*.r post. , «. „,o, rx. , u ha svunmt, i stil med de gamla sv. -
andra fö,-hallamkn. ’ P, Johnson. Kn banden knotos i AMc/pu j.V prästgärdarna, och inner h-r

.. I. IS .'...t. f... •. Vi ha här i Canada. ibland - ^äna bied
v;:-. -Vr..,V.',:S; i.r "• vara svenskar, folk fran all:. Makarna Nordin i Berg- Scn 1 W'"8^ c« /=em hallar. Ett av rummen 
rr»».,... .. vrken „vh gUnU_ <om det >t. a a a . ® J 8 -\. ?r.Wal mer församlingens bild

L/Ä ,i5Ä ^ 5 **ml. !«>«>* tiden. En'bok-! . . och levat , dt» hugn och vilket liks m prästga. -
ta • r.K tffer i2.«*o p-r ir mi*is »r- hållare har andra intressen hxllade pa sin sitverbröllopsdag. s^yua. möbler är en ga\a fr; n b*.*

,,r.^i;r..A1i*indr”lle,k än en plåtslagare. en skräd- " ---------- V i följt Er levnad under år tom<ge. Bland annat finnes i
dart- andra än en renhall- Hedrade på sin silverbröl- svunmt prästgården orgel, piano i

wiuaiiMi. ila» ningskarl. De kunna vara lopsdag blevo den 7 :uli ma- <»Zs denna glada högtidsstund radj0 sarr* ät-killi vä-.' ' ..1 
lika si goda. och äro det i åarna Bernhard och Mathilda hunnit, la tavlor. Til! prästgården i r

6et,*kt** regel ocksä.-men de växa upp Xordin, Bergland. On*., av «ch vi t.r framgeng sett med i al- ( tt jordbruk på ett hemr
annonsfbiseb under andra förhållanden, en stor skara släkt och vän- behag. - |,nen detta är till .örsta dc i

K.-.,, ggr.) En läkare t ex. intresserar ner. Vid 9-tiden pa kvällen BlanJ Ma som Eder kanl utarrenderat. Runögardai .i
•J”""* »•'< 1 r, sig för sjukdom och bryr -ig samlades ett stort anal bilar #fj, banner. aro till antalet 27. vara _

i,Sn, pkit»r icke om en beninstation. Nar %>d Beigland Hall. '• arpa de ka förvärvat mantta eoda i.ro hel- och rest,..-, halv - 
trr fin,* omfÄ-I/rk!* läkaren träffar sina vänner i i kortege avreste till Berg-

.■•c »ettet,iHiuien m kr.tvro. föreningslivet, 'kan han ha lands P. o. och butik, där
mneinneitifiten. å- Mi*nt» n 1 x. ,. , ,

tum. i>vhk »on<m större intresse att * ala om ordin narskar och regerar
ht å»ut fu-4t » tsaM

Helt säkert förekomma så- lat. av åtskilligt värde. Det • 
men uti släktingars och vänners ningen att den gamla k> ■ 

sköte
a il

Varför icke .skall bevaras till efterväi n
som mu> i.

Kyrkoina omgivas av k> >-
av vn• ti »en. «
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man. Kyrkohcrd. hvfatti • :i 
bringa F.r sin hälsning den- i S:t Magdalena tvrsanil 
na da°. Kuno innehaves av pa t t',

sjukdom etc. än hur mycket som postmästare och hand- y. ~ . Baclfans Sol med tilra G. Grönberg, vilken Undei vn 
—" hans bensinstationsvän -alt lande. Sedan någon modiga- flöden "

«<-" /^Klirsäp V 7|den dagen' r,ier hu: mal v.. t'jil1 med,n la- Nordin, -m mu /un( y jula pj -j M. gustanasv: oden bå-le i '•
, flH RF T autom,.biter han “gri-at." bakom d.sken servernde sn is ^, ta Statcrra och Canada

, A <om het ju heter. j." ""k. "ci,h , >='"cer:-c. vad m h diverb, ti- is an vi mannas !. nom :
Och dar h> rr Fvilc lig- >“.?v ide- ^ »‘U- ;opspilr,..,

g"r "« huv - ak * ■ u -11 Vsdorrarna ,gen -^skaran £„ g/a„. Wurra, fi> D ,.nharJ mo-di-trikv t . Albert.. . 1
WjQfZ/ di/jf y iden daliga anslutning n inom aelvaluf ti_l hai.en. v ,d ma- och Mathilda! samlingen hastades ti! r

( svenskt föreningsliv. heta farna N,ora,.n8 'ha.1- Sven-ka kontraktet i Est 1:.
fe. 4MbfeB.' | innebär icke att man kan spå- 111 es ‘ e <n 1 an 1 Härefte r v

g ra översitteri bland medlem- aj>.*1 al'. ' • 1 n midnatt, då en synnerligen. Runö är förenad med pa
f marna, det ha vi lyckligtvis K amn.ig iwai-i . ... n i .makfu]i lunch serverades, befattningen, den förra

icke något av här i landet, Notdin och A. Helmer frisk yjj.äarna Nordin med barn o. tes dock nu 
men de skilda intressena in- vt-md maich med heders- barnbarn och närmaste an-1Förutom i de vanliga -i i- 
om olika omradan av värt liv gästerna i spetsen. Harpa förvanter jämte polisen Pike nena undervisas barnen 

Med anledning av tnr. skilja oss fran varandra. \ 's- presenterades gästerna a\ med fru f,-an Rainv River, i estniska språket. Eä> 
Ericksons "infama patos" i »erligen kan man i princip q;'’- Anderson, 'arpa Edvin som ot.kga övervar festlighe- byggd kola saknas p . o, 
nummer 28 av denna tidning enas 001 a,t gemensamt verka v.1 son 1 nagla ''aida or- (en sutto vid särskilt dukat varför ,-tt av rummen i pi t- 
får man det intryck, att han *°r ett eller annat mal, och '‘..lag framhöll stunden- be- iM)rd. Stämningen var hela garden får tjänstgöra t-
lämnat skolan för tidigt och nar man ser att arbetet skö- t>* el.se. giahilerade >ih m- tiden den allra bästa hland dan. Runnes befolkning 
att han kan jämnställas med ,es l,ra och dc ledande göra “r° opsparet oc o\ci ä.nna- de tm 150 personer uppgåen- svensk i h har sitt eget - ,k 
pojken, som kom från Skara s'lt bästa, är det icke alltid de en del värdefulla silver- de deitagarna. Många voro vilket i huvudsak äc gam .1-. 
skola. “Tänk," sade pojkens *agt. att man vill vara fram- t-akei samt en min.lie pe-n- med fran närliggande settlv- svenska uppblandad med r;l 
moder till gubben sin. "Urs fusig nog att söka fä ett äm- ningeumma. bn kvinnlig ment sagnm Rainv River, fran de omkringligfand, 
är sa lärder, så han kan läsa l,ete. man i mänga fal! har kvartett. f'’*30”* pa.e,t.. u\' Minahie, Sleeman och Pine- derna. Alla tala 
latin." Dagen före aterresan bade liten erfarenhet och li- mal sa ; al, ooi op. wood. rikssvenska. Både män h
till skolan fragade fadern ten tid att sköta. k!°=k“f ,kll,nga- Synbarligen * kvinn, r bära nat or.:.......
'in lärde son, vad hästen het- (H) järnarbetare. 1 a( ata ni.!" * 11 ( 1-1 ur Makarna Nordin äro från av villa i svnr‘ph» ♦ de -•

den lika behag.,ga som ovan- Medelpa(1 oeh anl8nde till,res aro mycket vackra 
tade överraskningen. G. I . Bergland .för 20—25 ar till- färgi Ika. För såväl Kuno . 
.1 ver upp a». dit ,u o - baka. Nordin är som ledan de övriga svenska f irsan 
Ja"de f:r,lit'U l t lorrutta,i<> papekats handlande och post- f arna i Estland giivs t.tv t

mästare. Han är di-ssutom fran svenskt hall såväl i 
c . , ... , “clerk” för härvarande mu- för svenskhetens bevara ■!• .
5a hasagt t,den flSr pa silvennn- nivipalstyrelse. nyligen ut-Det ma nämnas att en sv sk

, Sar , , , . , nämnd fredsdomare, “Justiee folkhögskola benämnd Birka*
och aren «vmna bort som dunkel of the pea,.,;. aktiv med,em är förlagd på Nuckö ■ h i
n l '“"'i t. ti- i * härvarande Vasa loge — för höst kommer även ett sv. - t
Oeh manskobarnen vdfelosa dun- att sen ej gora svndaregi<tret gvmnasillm att uppi a, a. ,

gas längre
omkring som flarn pa livets vilda E„ honnii|. f<> silverbröl- Kyrkoherdens adress nr: Ru-
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längre tid verkade inom A.i-

hans verksamhet inom M <1-

if

av en a-*
“GudsförnekeUe.”

n
:it

ir

dess m

hte pa latin. “Hästibus, sva
rade pojken. "An kärran da?" 
"Kärribus naturligtvis.” J anslutning till redakt io-j 

Drängen fick då följande nens apell till samling och 
: rder: "Sätt hästibus för kär-i enighet av gemensamma mal 
ribus och kör Larsibus till och speciellt med avseende

på herr Fribergs inlägg i den
na för oss svenskar viktiga 
fraga. vore jag tacksam om 
jag i spalterna kunde fa giva 
uttryck at endast en liten, 
tanke.

skolibus.”

Uppkallandet av dagarnas 
namn från vår nordiska guda
saga är känt ända fran he
denhös. Vi lasa i bibeln, att
Jesus blev korsfäst pa en Kunna vi svensk-canaden- 
fredag, den dagen alltså upp- sart, vt.rkliKen hava blivit 
kallad efter gudinnan h reja. trångsynta nog att efter den 
Mr. Kiick-on fick ju tor i v - g0(ja utbildning vi i Sveriges 
rigt från red. en ypperlig re- fackförenings- och andra 

sam- dervisande

någon lämlig plats i Estland.

vadhelst vårt öde bär uli sitt sköte, 
vi därom föga eller intet vet. Brev från Runö. Klok hund — Ni kan inte 

tro vad min hund är klok Jag
Folk- En ouppslagen bok för oss är li- Ungefär mitt i Rigaviken log honom med till värdshuset 

vet, ligger den lilla svenskön Ru- i går men glömde ge honom
i fl mr- ningsförbundens verksamhet, med blod dar intet är i förväg nö. Den är endast ti km. lang något. Vet ni vad han kolt!

Eruck.son nöjd! Jag föreslår, vara nog nonchalanta att si t- skrivet, och 4 km. bred och sträcker med efter en stund? Jo, med
därför, att han gör sitt bästa ta slöa och likgiltiga pa för- och vära öden är en hemlighet, sig i riktningen s.s.v. till n. matsedeln,
att fä dessa ogudliga namn eaingsmöten när vi sa sällan .Ven aren komma. 
ändrade. Vad säger n.r, fa samlas omkring det, som svinnd.
Ericksen om följande förslag.’ efter dagens möda och slit och växelrika öden fogas sam- deles vacker och långgrund Den dam, som är villig att
Måndag Pianobis. .Tisdag intresserar oss bäst: nämli- man samt är ypperlig som bad- ingå äktenskap med mig. be-

Mantus. Onsdag — t assa, gen vart arbete i svenskhe- till levnad rik. med kanske bittra plats. Även ön i sin helhet är des godhetsfullt att insända
Torsdag — Tirrtius. Fredag tens intressestrider.- sgndartad. Den är till hälf- såväl sitt eget som sin moders

( uonstus. Lördag — Qvin- Om sa är fallet, skulle kan- men också rik på glädje, fröjd ten be växt äv skog, det" övriga fotografi antingen denna ännu
tus. Söndag — Sessis. ske denna sak kunna bort-

un-
dogörelse i vad angav
manställningen av avguderiet för att icke tala 
och våra dagars namn. Men bildnings- och Arbetarehild- 
därmed är kanske

organisationer.
om

gj och n. o. Sandstränder omgiva ön 
och den östra av dessa är sär-

aren
Annons.

och gamman. utgöres av åker och äng. I lever eller icke.
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